Premium flap wheels oreeHY

Premium-Fécherschleifer
Meules a lamelles premium
Abanicos de laminas premium

Aluminium oxide / Aluminiumoxid / Oxyde d‘aluminium / Oxido de aluminio
Shaft mounted / Mit Schaft / Montées sur tiges / Montadas sobre eje
3mm/6mm shank / 3mm/6 mm Schaft / Tige de 3mm/6 mm / Vdstago de 3mm/6mm

30mm 10mm 3mm (S3010 25,000 10 1

30mm 10mm 6mm (GS3010L 25,000 1

40mm 10mm 6mm GS4010 19,000 1

40mm 20mm 6mm 654020 19,000 1

40mm 30mm 6mm GS4030 19,000 1

50mm 15mm 6mm (GS5015 15,000 10 1

50mm 25mm 6mm (55025 15,000 10 1

50mm 40mm 6mm (GS5040 15,000 10 1

60mm 15mm 6mm (GS6015 12,600 10 1

60mm 25mm 6mm (656025 12,600 10 1

60mm 40mm 6mm (656040 12,600 10 1

80mm 15mm 6mm (GS8015 9,500 10 1

80mm 25mm 6mm (58025 9,500 10 1

80mm 40mm 6mm (658040 9,500 10 1

Grits / Kdrnungen / Grains / Grano: 40, 60, 80, 100, 120, 150, 180, 240, 320
Other sizes and grits available on request / Weitere Abmessungen und Kdrnungen auf Anfrage erhélilich /
Autres tailles et grains disponibles sur demande / Otros tamafios y granos disponibles bajo peticidn

*Limited Grit availability on various sizes / Fiir manche Abmessungen sind nicht alle Kérnungen ab Lager verfiigbar /
Disponibilité en granulométrie limitée suivant les tailles / Disponibilidad limitada de granos en los diferentes tamafios

FLAP WHEELS are ideal for use on a Facherschleifer sind sehr gut fur die LES ROUES A LAMELLES trouvent leur Abanicos ABRASIVAS son ideales para
wide range of materials Bearbeitung einer Vielzahl von application dans de nombreux domaines uso sobre una extensa gama de
o [deal for stock removal, deburring, cleaning, Materialien geeignet et types de matériaux materiales
blending and finishing o Optimal zur Materialabtragung, Entgratung, e [déal pour I'enlévement de matiére, ® [deales para arranque de material,
eg: Séuberung, Verfeinerung und zum I'ébavurage, le nettoyage, pongage, ajustage desbarbado, limpieza, fusién y acabado
e Cleaning of weld surfaces Endschleifen Par exemple: 6.
© Removing machine marks and flaws 7B.: [ ¢ nettoyage de surfaces soudées [ impieza de superficies soldadas
e Finishing stainless steel vessels  Reinigung von Schweiloberfldchen [ élimination des marques & imperfections e Fliminacion de marcas y defectos de
® Removing die lines e Entfernung von verarbeitungsbedingten laissées par l'usinage maquinas
® Removing flash form rubber and plastics Spuren und Fehlern e [ afinition de récipients en acier inoxydable ® Acabado de recipientes de acero inoxidable
surfaces  Endbearbeitung von Edelstahigehéusen e Lélimination de défauts de plans de joints e Eliminacion de lineas de matrices
® Paint and rust removal e Entfernung von Fugen laissés par les matrices ou moules e Eliminacion de rebabas de superficies de
® Sanding wood e Entfernung von Graten auf Gummi-und e [ élimination des bavures aprés découpe de caucho y plastico
Kunststoffoberflachen caoutchouc, de surfaces plastifiées e Eliminacion de pintura y 6xido
e Entfernung von Farbe und Rost e [ élimination de peinture et de rouille e [ jjado de madera
o Holzschleifen o | décapage du bois
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